Stefanie Guim Marcé

Personal Data:
Address:
Luftberg 2a


D-63628 Bad Soden-Salmünster


Germany
Phone: 
+49-(0)6056-209426
Mail: 

guim@traduteca.de

Web: 

www.traduteca.de

Professional Data:
Services offered:
Translations
Proofreading
Transcription (German & Spanish)

My working language pairs are:
English/Spanish/Catalan > German
German/ English/Catalan > Spanish

Capacity per day:
about 1800 words (translation)
about 4000 words (day/proofreading)

Rates & payment:

0.08 USD per source word (translation)

30.00 USD per hour (proofreading & transcription)

Hardware and Software:
Windows 2000/XP/Vista, disk drive, zip drive, CD-ROM, DVD, CD burner, printer, scanner
MS Office 2000/2003 (including Word, Excel, PowerPoint, Access), OpenOffice, XMLWriter, Acrobat Reader, Macromedia Studio MX (including Dreamweaver, Fireworks, Flash, FreeHand), Paint Shop Pro, irfanView, Thunderbird & Firefox, WinZip and UltimateZip.

CAT Tools:

Trados (2007 & 2009)

Across (Version 5)

Wordfast (Classic & Pro)

Specilization Fields:
Sciences/medical:
- Chemical material data sheets (MSDS)
- Mathematic essays
- Schoolbooks (Mathematics, Chemistry, Biology)
- Biologic/chemical Analyses
- Physical tests
- Environment and ecology
- Medicine (Cardiology, Homeopathy, Osteopathy, et al.)
- Medical technical issues (medical appliances)
- Veterinary medicine and other biosciences

IT/computer:
- Software
- Websites
- Handbooks and manuals (for software, hardware, games, 3D, web design
and affiliated fields)
- Reference books
- Training materials
- Websites (HTML, ASP, PHP, Flash ...)

Technical:
- Building and mounting (also architecture)
- Electrotechnics (and related fields)
- Energy management and power engineering
- Materials, Metallurgy and Foundry
- Handbooks
- Packaging and Logistics

Tourism:
- Sports
- Hotel guides
- Travel guides
- Language guides
- Hotel and travel descriptions
- Brochures and flyers
- Offers
- Special and special promotional offers
- Texts on foreign cultures and regions, etc.

Further subjects:
- Food/menus
- Business correspondence
- Further subjects on request


I also translate voluntarily for an animal home in Manresa near
Barcelona/Spain. the language combinations are Spanish/Catalan to
German/English including genereal, medical and veterinary translation, also
oncology.


Further information:
I am familiar with word processors, web design programs, and graphic software.
As well as speaking fluent Spanish (second mother tongue) and English, I
have a good knowlegde in Catalan and Portuguese, and working knowledge in
French and Italian.

